Slovenska obchodna inSpekcia

In3pektordt Slovenskej obchodnej inspekcie so sidlom v Ziline pre Zilinsky kraj, Predmestskd 71,
P.O. Box 89, 011 79 ZILINA

Cislo: P/0038/05/2022 Dna: 06.09.2022

ROZHODNUTIE

In$pektorat Slovenskej obchodnej inspekcie so sidlom v Ziline pre Zilinsky kraj, ako prislusny
spravny organ podla § 3 ods. 1, § 3 ods. 2 pism. e/, § 4 ods. 1, § 4 ods. 2 zékona ¢. 128/2002 Z. z.
0 Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, § 20 zdkona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane spotrebitel’a
a 0 zmene zak. SNR €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni zak. 397/2008 Z. z. a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len zakon o ochrane spotrebitel’a) a podl'a
§ 46 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Doai Trinh Van, miesto podnikania: A. Hlinku 1447/49A, 914 01
Trencianska Tepla

prevadzkaren: MILAN OBCHOD, Vel’ké Rovné 2537
datum vykonania kontroly: diia 27.5.2022

ICO: 43 885 926
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e pre porusSenie povinnosti vzmysle § 13 zakona o ochrane spotrebitela (v nadvéznosti
na § 12 ods. 2), v zmysle ktorej je predavajuci povinny poskytnut’ pisomné informacie podla
osobitného predpisu v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, ked’ bolo kontrolou ucastnika
konania: Doai Trinh Van, miesto podnikania: A. Hlinku 1447/49A, 914 01 Trencianska Tepld
v prevadzkarni: MILAN OBCHOD, Velké Rovné 2537, dna 27.5.2022 (s vyuzitim podnetu
spotrebitela P-243/2022), zistené, Zze sa v ponuke spotrebitelom nachadzali 4 druhy textilnych
vyrobkov v hodnote 354,70€, ktoré nemali pisomné informdcie podla osobitného predpisu (v zmysle
Nariadenia Eur6pskeho parlamentu arady (EU) ¢. 1007/2011 o ndzvoch textilnych vlakien
a stvisiacom oznaceni vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym zlozenim, ktorym
sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS asmernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/73/ES
a 2008/121/ES) 0 ndzve textilného vidkna uvedené v kodifikovanej podobe Stdtneho jazyka
(vyssie uvedeny nedostatok bol zisteny u tychto druhov textilnych vyrobkov: 1. panska mikina
DUNAUONE NEW  FASHION a4 13,-€/ks  vpocte 3ks vhodnote  39,00€
(65% cotton/pamut/bawelna; 35% polyester/poliester/polieszter; krajina pdvodu: Mad’arsko),
2. damske nohavice Jst for my 4 15,-€/ks v pocte 15ks v hodnote 225,00€ (77% viscose;
19% polyamide; 4% elasthanne; krajina povodu: P.R.C.), 3.ddmske nohavice RENSANHE®
4 10,90€/ks v pocte 3ks v hodnote 32,70€ (100% bamboo fibre; krajina povodu: Cina), 4.damska
mikina New collection & 29,-€/ks v pocte 2ks v hodnote 58,00€ (100% poliestere; krajina povodu:
Taliansko))

® pre porusenie povinnosti podl’a § 15 ods. 1 pism. b/ zikona o ochrane spotrebitel’a

- uviest’ na vhodnom a trvale vidite’lnom mieste prevadzkarne meno a priezvisko osoby
zodpovednej za cinnost’ prevadzkarne, ked bolo vySSie uvedenou kontrolou zistené,
ze na vhodnom a trvale viditelnom mieste prevadzkarne nebolo uvedené meno a priezvisko osoby
zodpovednej za cinnost prevadzkarne

uklada

podla § 24 ods. 1 zdkona o ochrane spotrebitela ti€astnikovi konania pokutu vo vyske 300,-€,
slovom tristo eur, ktoru je ucastnik konania povinny (&) zaplatit do 30 dni od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o ulozeni pokuty prikazom na uhradu na ulet: vedeny v Statnej
pokladnici, ¢.u.: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS-00380522.

Odovodnenie

Dna 27.5.2022 vykonali inSpektori Slovenskej obchodnej inSpekcie v prevadzkarni:
MILAN OBCHOD, Velké Rovné 2537 kontrolu, pri ktorej boli zistené nedostatky, za ktoré zodpoveda
ucastnik konania.

Nezabezpecili ste dodrZanie povinnosti pre predavajiceho:

Podla § 12 ods. 2 zdkona o ochrane spotrebitel’a, musi predavajuci zabezpecit, aby nim predavany
vyrobok bol zretelne oznaceny informéciami podl'a osobitnych predpisov (v pripade textilnych
vyrobkov podl'a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) ¢. 1007/2011 o nazvoch textilnych
vlakien a suvisiacom oznaceni vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym zlozenim,
ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS asmernice Europskeho parlamentu
a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES, d’alej len nariadenie).

Podl'a ¢lanku 3 nariadenia bodu 1 pism. a) je textilny vyrobok akykol'vek surovy, rozpracovany,
hotovy, konfekéne rozpracovany, vyrobeny, polokonfekény alebo konfekény vyrobok, ktory
je zlozeny vylucne z textilnych vlakien bez ohl'adu na pouzity postup zmesovania alebo spajania.
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V zmysle ¢lanku 3 nariadenia bodu 1 pism. g) je ozmacenie etiketou umiestnenie pozadovanej
informacie na textilny vyrobok pripevnenim etikety.

Podl’a ¢lanku 3 nariadenia bodu 1 pism. h) je iné znacenie uvedenie pozadovanej informacie priamo
na textilny vyrobok priSitim, vySitim, vytlatenim, reli¢fnym vytla¢enim alebo akoukol'vek inou
technologiou aplikacie.

V zmysle ¢lanku 3 nariadenia bodu 1 pism. 1) je ozracenie spolocnou etiketou pouzitie jednej etikety
pre niekol’ko textilnych vyrobkov alebo zloziek.

Podla ¢lanku 4 nariadenia Vseobecné poziadavky spristupnenia na trhu textilnych vyrobkov
sa textilné vyrobky spristupnia na trhu len vtedy, ak si oznacené etiketami alebo inymi oznacenim
alebo ich sprevadzaju obchodné dokumenty v stilade s tymto nariadenim.

V zmysle ¢lanku 5 nariadenia Ndzvy textilnych vidkien bodu 1. sa pouZzivajt pri opise vlaknového
zlozenia na etiketach a inych oznaceniach textilnych vyrobkov len nazvy textilnych vlakien uvedené
V prilohe 1 tohto nariadenia. Priloha 1 k predmetnému nariadeniu uvadza tento Uiplny zoznam nazvov
textilnych vlakien:

1.vlna

2. alpaka, lama, t'ava, kaSmir, mohér, angora, vikuna, jak, guanako, kasgora, bobor, vydra, po ktorych
nasleduje alebo nenasleduje nazov ,,vina ““ alebo ,,srst’*

3. zvieracia alebo konska srst’, s uvedenim alebo bez uvedenia druhu zvierat'a (napr. srst dobytka,
stst’ z kozy domacej, konské vlasie)

4. hodvab

5. bavina

6. kapok

7. lan

8. pravé konope

9. juta

10. abaka (manilské konope)

11. alfa

12. kokos

13. broom

14. ramia

15. sisal

16. bengélske konope

17. henequén

18. maguey

19. acetat

20. alginat

21. med’naté vlakno

22. modal

23. protein

24. triacetat

25. viskoza

26. akryl

27. chloridové vlakno

28. fludretylén
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29. modakryl

30. polyamid alebo nylon
31. aramid

32. polyimid

33. lyocel

34. polylaktid

35. polyester

36. polyetylén

37. polypropylén

38. polykarbamid

39. polyuretan

40. vinylal

41. trivinyl

42. elastodién

43. elastan

44. sklené vlakno

45. elastomultiester

46. elastoolefin

47. melamin

48. nazov zodpovedajuci materidlu, z ktorého su vlakna zlozené, napriklad kovové (metalické,
metalizované), azbestové alebo papierové, po ktorom nasleduje alebo nenasleduje slovo ,.priadza “
alebo ,, vidkno .

V zmysle ¢lanku 14 nariadenia Etikety a iné oznacenia bodu 1. sa textilné vyrobky oznacuju etiketou
alebo inymi oznacenim, aby sa uviedlo ich vldknové zlozenie, pri kazdom spristupneni na trhu (podl'a
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu arady (ES) ¢. 765/2008 z9.7.2008, ktorym sa stanovuju
poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvddzanim vyrobkov na trh a ktorym
sa zrusuje nariadenie (EHS) €. 339/93 sa za spristupnenie na trh sa povazuje kazda dodavka vyrobku
urceného na distribuciu, spotrebu alebo pouzivanie na trh Spolocenstva v priebehu obchodnej
¢innosti, ¢i uz odplatne, alebo bezodplatne). Oznalenie textilnych vyrobkov etiketou a inym
oznacenim je trvalé, l'ahko Citatel'né, vidite'né a pristupné a v pripade etikety aj pevne pripevnené.

Podla ¢lanku 15 nariadenia Povinnost zabezpecit etiketu alebo iné oznacenie bodu 3. distributor
pri spristupneni textilného vyrobku na trhu zabezpecuje, aby textilné vyrobky mali primerané etikety
alebo iné oznacenia predpisané v tomto nariadeni.

V zmysle ¢lanku 16 nariadenia Pouzivanie ndazvov textilnych vldkien a opisov vidknového zlozenia
bodu 1. sa opisy zlozenia z textilnych vlakien pri spristupiiovani textilného vyrobku na trhu uvadzaju
Vv katalogu a obchodnej literature, na obaloch, etiketach a inych oznaeniach tak, aby boli I'ahko
CitateI'né, viditeI'n€, jasné a napisané tlacou, ktord je jednotna, ¢o sa tyka jej velkosti, Stylu a pisma.
Tato informacia je pre spotrebitela pred kupou jasne viditelna aj Vv pripadoch, ked” sa nakup
uskutocnuje elektronicky.

Podl'a vyssie citovaného ¢lanku 16 nariadenia bodu 3. su oznacenia etiketou alebo iné oznacenia
V uradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského $tatu, na ktorého izemi sa textilné vyrobky spristupiiujii
na trhu pre spotrebitel’a, pokial’ dotknuty ¢lensky Stat nestanovi inak.

Podla § 13 zdkona o ochrane spotrebitel’a, pokial’ sa informacie uvedené v § 12 poskytuja pisomne,
musia byt’ v kodifikovanej podobe Statneho jazyka.
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Zvyssie uvedeného vyplyva, ze hospodarske subjekty vramci dodavatel'ského retazca,
ktoré uvadzajt svoje textilné vyrobky na trh, st povinné sa informovat’, ¢i bude krajina, na trh ktorej
planuju uviest' svoje textilné vyrobky, akceptovat' etikety len vo svojom tUradnom jazyku
alebo ¢i bude akceptovat’ etikety aj v jazykoch inych c¢lenskych Statov. Slovenskd republika
na zaklade vnutroStatnych pravnych predpisov, t. j. zdkona o ochrane spotrebitela a zdkona
¢. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku v zneni neskorSich predpisov, akceptuje len etikety v uradnom
jazyku, t. j. v slovenskom jazyku.

Ugastnik konania ako predavajuci nezabezpeil dodrzanie vys§ie uvedenej povinnosti v zmysle
§ 13 (v nadvidznosti na § 12 ods. 2) zakona o ochrane spotrebitel’a, ked’ bolo kontrolou ucastnika
konania: Doai Trinh Van, miesto podnikania: A. Hlinku 1447/49A, 914 01 Trencianska Tepla
Vv prevadzkarni: MILAN OBCHOD, Velké Rovné 2537, dna 27.5.2022 (s vyuzitim podnetu
spotrebitela P-243/2022), zistené, ze sa v ponuke spotrebitelom nachadzali 4_druhy textilnych
vyrobkov v hodnote 354,70€, ktoré nemali pisomné _informdcie podl’a osobitného predpisu —
nariadenia 0 ndzve textilného vidkna uvedené v kodifikovanej podobe Statneho jazyka.

Vyssie uvedeny nedostatok bol zisteny u tychto vyrobkov:
1. panska mikina DUNAUONE NEW FASHION 413,-€/ks v pocte 3ks v hodnote 39,00€
(65% cotton/pamut/bawelna; 35% polyester/poliester/polieszter; krajina povodu: Mad’arsko)

2.damske nohavice Jst for my a15,-€/ks v pocte 15ks v hodnote 225,00€
(77% viscose; 19% polyamide; 4% elasthanne; krajina pévodu: P.R.C.)

3.damske nohavice RENSANHE® a4 10,90€/ks v pocte 3ks v hodnote 32,70€
(100% bamboo fibre; krajina povodu: Cina)

4.damska mikina New collection a 29,-€/ks v pocte 2ks v hodnote 58,00€

(100% poliestere; krajina povodu: Taliansko).

V zmysle § 15 ods. 1 pism. b/ zdkona o ochrane spotrebitel'a musi byt na vhodnom a trvale
viditel'nom mieste prevadzkarne uvedené meno a priezvisko osoby zodpovednej za cinnost
prevadzkarne.

Utastnik konania ako predavajuci nezabezpe¢il dodrzanie vyssie uvedenej povinnosti v zmysle
§ 15 ods. pism. b/ zdkona o ochrane spotrebitela, ked” bolo kontrolou ucastnika konania:
Doai Trinh Van, miesto podnikania: A. Hlinku 1447/494, 914 01 Trencianska Tepld Vv prevadzkarni:
MILAN OBCHOD, Velké Rovné 2537, dia 27.5.2022 (s vyuzitim podnetu spotrebitel’a P-243/2022),
zistené, ze navhodnom a trvale viditel’nom mieste prevdadzkarne nebolo uvedené meno a priezvisko
0soby zodpovednej za innost’ prevddzkarne.

Za zisteny nedostatok, a tym aj preukdzané porusenie zdkona citovaného vo vyrokovej €asti tohoto
rozhodnutia, zodpoveda predavajici podla § 2 pism. b/ zdkona o ochrane spotrebitel’a-
Doai Trinh Van.

Na zaklade uvedenych skutocnosti bolo ucastnikovi konania pisomnostou zo dna 8.8.2022
(s listinnym dorucenim prostrednictvom portalu www.slovensko.sk dna 11.8.2022 ) oznamené
zacatie spravneho konania o ulozeni pokuty.

Vo vyjadreni v inSpekénom zdzname zo dna 27.5.2022 tucastnik konania uviedol, ze inSpekény
zaznam osobne prevzal.


http://www.slovensko.sk/
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Dna 28.6.2022 bola spravnemu organu, prostrednictvom listinnej zasielky, dorucend od ucastnika
konania pisomnost’ s oznaenim: ,,Ozndmenie o vykonanych opatreniach *“ zo dia 23.6.2022, v ktorej
Tento konstatoval bezodkladné odstranenie zistenych nedostatkov s tym, ze pdvodnu prevadzkaren
vo Velkom Rovnom zruSil a zriadil si nova prevadzkaren na adrese: A. Hlinku 1447/49B,
Trencianska Tepla s jej uplnym zakonnym oznacenim.

V zmysle § 7 ods. 3 zdkona ¢. 128/2002 o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, je tcastnik
konania ako kontrolovana osoba, povinny v ur¢enej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich priciny
a vykonat' okamzite nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch
v urcenej lehote spravu organu dozoru. Preto nasledné odstranenie zistenych nedostatkov nema vplyv
na preukazané protipravne konanie a nie je mozné ho definovat’ ako libera¢ny dovod z nepochybne
zisteného skutkového stavu veci. Utastnik konania svojim vyjadrenim Ziadnym spdsobom
nespochybnil spravnym organom zisteny skutkovy stav a preto vychadzajlc pri interpretdcii pravnej
normy z gramatického vykladu ustanovenia § 24 zakona o ochrane spotrebitel’a, ktory stanovuje
spravnemu orgdnu povinnost, nie moznost’, ulozit’ preddvajicemu postih za poruSenie povinnosti
ustanovenych tymto zdkonom v oblasti ochrany spotrebitel'a, vydava spravny organ enunciat v zneni,
ako je uvedené vyssie, za Gcelom zabezpecit zvySent ochranu slabSieho tcastnika spotrebitel'ského
zmluvného vzt'ahu- spotrebitel’a.

Ako predavajuci podla § 2 pism. b/ zédkona o ochrane spotrebitela, ste v zmysle ustanoveni
§ 13 (v nadvéznosti na § 12 ods. 2) a § 15 ods. 1 pism. b/ vySSie citovanej pravnej Upravy povinny
poskytnut’ pisomné informacie podla osobitného predpisu v kodifikovanej podobe Statneho jazyka
a zaroven uviest' na vhodnom a trvale vidite’nom mieste prevadzkarne meno a priezvisko osoby
zodpovednej za Cinnost’ prevadzkarne.

Rozhodujucim pre konstatovanie, ¢i bol zakon dodrzany, alebo poruseny, je stav zisteny v Case
kontroly. Tym bol poruSeny § 13 (v nadvéznosti na § 12 ods. 2) a § 15 ods. 1 pism. b/ zakona
0 ochrane spotrebitel’a.

Pri urovani vysky pokuty prihliadol spravny orgdn v zmysle § 24 ods. 5 zakona o ochrane
spotrebitel'a na charakter protipravneho konania, zdvaznost’ porusenia povinnosti a spdsob a nasledky
porusenia povinnosti, spocivajice v poruSeni prav spotrebitel'ov chranenych dotknutymi zakonnymi
ustanoveniami.

Zavaznost’ protipravneho konania spociva v tom, ze zdkonodarca stanovenim plnenia povinnosti
predavajiceho zabezpeCit, aby nim predavané textilné vyrobky boli zretelne oznacené udajmi
0 vldknovom zlozeni v $tatnom jazyku podla nariadenia (t. j. aby predmetné oznacenie etiketou bolo
trvalé, l'ahko citatelné, viditeI'né, pristupné a v pripade etikety aj pevne pripevnené) a zaroven
zabezpecit, aby bola prevadzkaren oznafena zdkonnymi néleZitost'ami, garantoval spotrebitelovi
pravo na informécie a na ochranu jeho ekonomickych zaujmov. Opomenutim konania zo strany
ucastnika konania uvadzat’ pisomne poskytnuté informacie podl'a § 10a az 12 zakona o ochrane
spotrebitel'a v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka nezabezpecenim prekladu vysSie uvedenych
informdcii na vyrobkoch tykajicich sa oznacenia zloZenia textilnych vyrobkov do kodifikovanej
podoby Statneho jazyka, a nezverejnenim udajov o osobe vediceho prevadzkarne, nebol umysel
zékonodarcu naplneny. Spdsob protipravneho konania spociva v poruseni povinnosti zo strany
ucastnika konania, v dosledku ktorych mal v ponuke pre spotrebitel'ov textilné vyrobky s oznacenim
nazvu textilného vldkna len v cudzojazy¢nom zneni a na vhodnom a trvale vidite’'nom mieste
prevadzkarne neuviedol pre spotrebitel'a meno a priezvisko osoby zodpovednej za jej ¢innost’.
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Pri urceni vysky pokuty boli zohladnené nasledky protiprdvneho konania wcastnika konania
spoc¢ivajuce v zhorSeni postavenia spotrebitel'a, a to porusenim prava spotrebitel'a na informaécie
0 vlaknovom zlozeni textilnych vyrobkov a o osobe veduceho prevadzkarne (cez ktorého by mohol
spotrebitel komunikovat’ s predavajucim, no tato komunikacia mu bola stazena), ako aj prava
na ochranu jeho ekonomickych zaujmov pripadnym znehodnotenim tychto vyrobkov ich nespravnym
oSetrovanim. Po zohl'adneni danych nedostatkov, vratane miery v akej su dané skutky spdsobilé
ohrozit’ opravnené zdujmy spotrebitel'a a jeho zakladné prava, nemozno uvedené konanie ucastnika
konania povazovat’ za menej zavazné porusenie zakona. Z hl'adiska miery zavinenia spravny organ
prihliadol i na ta skuto¢nost’, Ze ucastnik konania ako predavajtci, ktory predava vyrobky kone¢nému
spotrebitelovi, nesie objektivhu zodpovednost’ za dodrzanie vsSetkych zdkonom stanovenych
podmienok predaja vyrobkov bez ohladu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili ich porusenie.
Charakter protipravneho konania predstavuje sthrn tohoto konania spoc¢ivajuci vo vyssie uvedenych
skuto¢nostiach, na ktoré bolo pri ur¢eni vysky pokuty zo strany spravneho organu prihliadnuté.

Spravny organ pri stanoveni vySky sankcie zohl'adnil aj pocet nedostatkovych vyrobkov, t. j. 4 druhy,
ako aj ich hodnotu, t. j. 354,70,-€, ako aj vSetky vyjadrenia i¢astnika konania, vratane odstranenia
zistenych nedostatkov.

Konanim tucastnika konania doslo k zasahu do prav spotrebitel'a, a to vo vztahu k nadkupnych
podmienkam a krozsahu informovania spotrebitela o vyrobkoch, ¢o mohlo pri nedodrzani
dobromysel'nosti zo strany predavajuceho, sposobit’ spotrebitel’'ovi skodu.

Ucastnik konania ako predavajuci je povinny dodrziavat podmienky podnikania uvedené
V prisluSnych pravnych predpisoch, vratane zdkona o ochrane spotrebitel’a a nariadenia, od zaciatku
vykonévania svojej podnikatel'skej ¢innosti.

Utelom zékona o ochrane spotrebitel’a, ktory je vyjadreny v § 3 ods. 1, je zabezpeéenie pre kazdého
spotrebitel'a pravo na informdcie a na ochranu jeho ekonomickych zaujmov. Preukazanim vysSie
uvedenych nedostatkov nebol tento cel v zdkonom stanovenej miere dosiahnuty.

Ugastnik konania pri predaji vyrobkov nekonal s odbornou starostlivostou, ktorou sa rozumie Grovei
osobitnej schopnosti a starostlivosti, ktort mozno rozume ocakavat’ od predavajuceho pri konani
vo vzt'ahu k spotrebitel'ovi, zodpovedajuca Cestnej obchodnej praxi alebo vSeobecnej zasade dobrej
viery uplatiiovanej v jeho oblasti ¢innosti, ked’ predavajtici neoznacil pontiikané vyrobky a ani svoju
prevadzkaren zdkonnymi naleZitostami, na Co upozoriioval aj spotrebitel’, podavajici podnet
P-243/2022.

In$pektorat Slovenskej obchodnej indpekcie so sidlom v Ziline pre Zilinsky kraj, ako prisluny
spravny organ, preskiimal podkladovy material v predmetnej veci v celom rozsahu, dodrzal zasadu
materidlnej (objektivnej) pravdy spolocne so zasadou zékonnosti a zdsadou volného hodnotenia
dokazov v zmysle Spravneho poriadku a dospel k zdveru, ze protipravny skutkovy stav bol v tomto
pripade spol'ahlivo preskiimany.

Spravny organ v zmysle § 24 ods. 1 zdkona o ochrane spotrebitela, ukladd predavajicemu,
ktory porusil svoje povinnosti tymto zdkonom alebo pravne zavdznymi aktami Europskej tnie
Vv oblasti ochrany spotrebitel’a pokutu az do vySky 66 400,- €.
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Ukladanie pokut za spravne delikty podliecha uvazeniu spravneho organu (diskre¢na pravomoc),
v ktorom spravny organ v ramci zdkonom dovoleného rozhodovacieho procesu v stanovenych
limitoch uplatiuje svoju pravomoc a uréi vysku sankcie. Vysku pokuty je v ramci administrativneho
trestania nutné diferencovat’ a individualizovat’, majlc na zreteli zakladné funkcie ukladania sankcii
- individudlnu a generdlnu prevenciu, arepresiu. Napriek tomu, Ze pokuta ma byt citelna
V majetkovej sfére ucCastnika konania, nakol’ko ma pdsobit’ aj ako trest (represia) za spachanie
spravneho deliktu, nemd byt pre ucastnika konania likvida¢na, a preto bola ulozend v primerane;j
vyske zodpovedajucej zistenému protipravnemu stavu a charakteru porusenia zakona, zohl'adiujtce;j
vSetky zdkonné kritéria ovplyviiujuce jeho urcenie, ako aj vyvoj mimoriadnej situdcie vyhlasenej
Vv suvislosti s ohrozenim verejného zdravia II. stupiia z dévodu ochorenia COVID-19 spdsobenym
korona virusom SARS-CoV-2.

Kedze spravny organ naprick uvedenému ulozil pokutu v spodnej hranici zakonnej sadzby,
ma za to, ze pokuta ulozend v tejto vysSke je vzhl'adom na jej represivno-vychovni funkciu,
ako aj s prihliadnutim na zakonom stanovené medze a hladiska, pokutou primeranou a zaroven
pokutou zodpovedajicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru porusenia zakona.

POUCENIE:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni odo diia dorucenia,
prostrednictvom Indpektoratu Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v Ziline pre Zilinsky kraj,
Ustrednému inSpektoratu Slovenskej obchodnej inspekcie so sidlom v Bratislave. V pripade,
7e ulozend pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatend ani podané odvolanie, bude jej plnenie
vymahané v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel'né sadom po vycerpani riadnych opravnych
prostriedkov.



